
Глава 392: Преследование (часть II)

Со вспышкой Андерсон прыгнул сквозь тени с чрезвычайно высокой скоростью, избегая
нападения песочных стрел, направлявшихся в его сторону. Затем он мгновенно появился за
стариком и схватился за Лилию, которая крепко спала.

Однако, к сожалению, реакция пожилого человека была быстрее. Почти в тот же момент,
когда Андерсон исчез, песок начал появляться на поверхности тела старика, полностью окутав
Лилию. Когда Андерсон дотянулся, он не мог схватить ничего, кроме как полного кулака
песка.

В следующий момент песок начал двигаться в сторону Андерсона. Со вспышкой он снова
исчез.

Всего за пару секунд он появлялся между стариком и дамой несколько десятков раз. Его
теневой клинок несколько раз врезался в их тела, но кроме того, что они рассеивали песок,
других эффектов не было.

Напротив, несколько раз он контактировал с ними более длительный период времени.
Андерсон почувствовал, что кровь в его теле кипит, и его кожа начала сохнуть. Он почти не
иссох без воды в теле.

Он понял, что весь водяной пар в радиусе в один метр вокруг двух его противников
поглощается непрерывно. Когда они превратили землю вокруг себя в пустыню, они сделали
это для того, чтобы Андерсон не смог к ним приблизиться.

Обычные физические атаки были бесполезны, поскольку он даже не мог приблизиться.

Брови Андерсона тесно срослись. Большинство способностей и боевых искусств Песчаной
Страны были связаны с песком. Некоторые из их навыков были еще более загадочными и
непостижимыми, чем методы убийства Империи. Это был его первый бой в борьбе с такими
противниками, и он не мог справиться с их атаками.

Раньше он был бы побежден, если бы не чрезвычайно высокая скорость и способность
вырываться из теней, которую он получил от техники «Тень Смерти». Эта способность
выпрыгивать из теней позволяла ему свободно передвигаться и телепортироваться между
тенями над поверхностью земли.

Однако он не знал, что его противники были еще более осторожны в отношении способности
мгновенной телепортации между тенями.

«Для Андерсона такая способность ... Его способности к выживанию и внедрению слишком
сильны. Было бы ужасно, если бы ему позволили расти».

«На этот раз, даже если мы не сможем отбросить атаку Аннигиляционной Брони Небесной
Бездны, мы все равно должны убить этого Андерсона».

Думая об этом, намерение убийства влетело в сердце дамы из Страны Песка. Именно тогда она
действительно показала ужасающую доблесть, которую она испытала на втором переходе 27
уровня. У нее больше не было никаких оговорок для различных экспертов Великого Западного
города.



Протянув пять пальцев, песок под ногами взлетел в небо, превратившись в нечто похожее на
вихрь. Он послал бесчисленные пески, которые взлетели вверх, а затем рассеялись, как
песчаная буря.

Множество частиц песка, рассеянных в воздухе, достигли всего города со скоростью
нескольких сотен метров в секунду, а также охватили тело Андерсона.

Со вспышкой Андерсон исчез.

Леди ничего не подумала и протянула две руки. Поддерживаемое песчаной бурей, ее тело
постепенно появлялось снаружи.

Почти весь Великий Западный город теперь был покрыт песком. Леди сосредоточилась на
контроле над летающим песком, постоянно нападая на Андерсона.

Песок периодически метался туда-сюда, как множество пуль. Почти каждый раз, когда
Андерсон быстро двигался, на него нападало огромное количество песчаных гранул. После
того, как его фигура последовательно замерцала десять раз, Андерсон, наконец, вырвался из
песчаной бури и появился за пределами города.

В тот момент, когда он появился, он выплюнул большой глоток крови. Все его внутренние
органы испытывали такую боль, как будто они разрывались.

Женщина-убийца из Страны Песка издала равнодушный смех, когда она направила песчаную
бурю и отправилась за город.

Однако в этот момент в воздухе раздалась серия взрывных звуков. Два силуэта пересекали
воздух мимо Великого Западного города, и полетели далеко в небо.

Рассматривая световые волны, оставленные одной из человеческих фигур, когда она
пересекала небо в этот короткий момент, женщина-убийца из Страны Песка нахмурилась.
«Фан Синцзян?»

Старик рядом с ней крикнул: «Миледи! Это Фан Синцзян! Кто-то преследует его!»

Прямо в этот момент вспыхнул еще один огненный метеор. Это был Ярис, который преследовал
Сасу.

Женщина-убийца была ошеломлена на короткое мгновение. Сначала она хотела убить
Андерсона, но потом поняла, что в этот короткий момент Андерсон уже заработал тяжелое
ранение и исчез благодаря телепортации.

«Черт возьми!»

Кипящая ярость превратилась в намерение убить. Выпустив сумасшедший рев, она отправила
песок, взлетающий вверх, превращающийся в песочный вихрь. Вихрь пронесся по горизонту и
отправился в погоню в направлении исчезновения Фан Синцзяня.

...

В другом месте, на задней аллее ресторана.

Диана вышла из задней двери ресторана и направилась к своему дому, который находился
поблизости. Рядом с ней стояли два охранника 19-го уровня, заставляя ее чувствовать себя



немного неловко.

Она улыбнулась и сказала: «Вам двоим не нужно следили за мной так пристально, я могу
вернуться домой в одиночку, это очень близко».

Два рыцаря покачали головами и сказали: «Мисс Диана, мистер Чжоу хочет, чтобы мы
защищали вас всю жизнь. Лучше нам сопроводить вас».

Диана беспомощно улыбнулась и больше не настаивала. Вместо этого она спросила: «Как вам
блюда сегодня?»

Рыцари засмеялись: «Мисс Диана, ваши кулинарные навыки стали лучше. Сейчас все
аристократы во всем Большом Западном городе хвалят ваш ресторан. Вероятно, еще совсем
немного и репутация ресторана распространится по всему Великому Западному городу».

«Отличная репутация? На самом деле меня это совсем не волнует. Это нормально, что все
больше людей могут попробовать пищу, которую я готовлю и люблю».

В этот момент из маленькой аллеи раздался жуткий голос: «Какая интересная мысль. Тогда
мисс Диана, я могу пригласить вас стать моим личным шеф-поваром?»

«Кто это?!» Два Рыцаря сразу же предстали перед Дианой, когда они осторожно осмотрели
молодого человека, медленно выходящего из тени.

Молодой человек засмеялся и проигнорировал двух Рыцарей. Его глаза продолжали оставаться
неподвижными на Диане, когда он спросил: «Что насчет этого? Мисс Диана, вы готовы это
сделать?»

Диана нахмурилась и сказала: «Извините, у меня все хорошо, и я не хочу менять работу, но я
ценю ваши добрые слова».

Женственно выглядящий молодой человек вздохнул, покачал головой и сказал: «Жаль, как
жаль. Подумать только, что вы не цените великое богатство, которое упало с небес. Вы
действительно глупы».

«Парень, откуда ты пришел? Ты знаешь, с кем разговариваешь прямо сейчас?»

Женственно выглядящий молодой человек бросил взгляд на Рыцаря, который только что это
сказал. Внезапно, с броском, вся его ладонь уже вошла в тело Рыцаря, и тело Рыцаря
мгновенно устарело и ослабло. Через несколько секунд он стал засохшим трупом, который был
похож на мумию.

Другой Рыцарь издал яростный рев и бросился вперед, как тигр с лапами, вследствие чего
возникли убийственные ветры. Казалось, он хотел разорвать молодого человека на
бесчисленные куски.

Тем не менее, женственно выглядящий молодой человек, быстро выстрелил другой рукой и
схватил его за шею. Точно так же рыцарские конечности начали ослабевать. Его кожа
сморщилась, и он, казалось, стареет со скоростью, которую можно было увидеть
невооруженным глазом.

Бросив в сторону двух Рыцарей, ставших стариками, на лице молодого человека вспыхнул
намек на возбуждение. Он повернулся, чтобы посмотреть на Диану, чье лицо было в ужасе.



К тому времени уже существовали рыцари 19-го уровня, которые полностью превосходили
обычных людей, и каждый из них мог легко уничтожать и убивать сотни или тысячи простых
людей. Однако двое из них могли легко справиться с молодым человеком, выглядящим, как
женщина.

Диана немедленно повернулась, чтобы убежать. Она открыла рот и собиралась кричать, когда
она почувствовала, как тонкая рука закрывала ее рот. Именно тогда Диана поняла, что не
может призвать какую-то силу.

Женственно выглядящий молодой человек засмеялся: «Темному Рыцарю удалось сдержать
этих трех стариков. Небеса действительно на моей стороне! Из-за этого, Фан Синцзяню
придется выйти».
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